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Prof. dr. Arian KADIU

FUSHA E KORABIT,
MREKULLITE DHE MISTERET E SA]J

Cfaré historie pérmban né vetvete kjo Fushé, kjo Fushé e
emértuar herét dhe e specifikuar jo pak?

A mund té lindte kénga pa kété Fushé? Gjithashtu, kjo Fushé
e Korabit nuk mund té pérfytyrohet pa njé kéngé burrérore.
Njéherazi, ajo nuk éshté si ¢do Fushé tjetér. Sigurisht qé kjo Fushé
e njohur ka njé histori krejtésisht té vetén, té gjaté a té shkurtér,
té cilén e mira e do qé té zbulohet e zhbirohet pjesé-pjesé. Kénga
“Oj Fusha e Korabit” kéndohet tradicionalisht me kavall.*!

1. Oj Fusha e Korabit, - o njera un-o

Qé né pérfytyrimin e paré kjo Fushé nuk mbetet mé njé objekt,
njé gjendje pa formé. Sapo nis vargu i paré, ajo animizohet, béhet
vértet genie e gjallé (njé figuré e shfrytézuar me dhjetéra heré
né letérsiné toné té déshirés, pértej njerézores). Vargu té sjellé
para syve njé Fushé me shpirt, qé ndien dhe ankohet bashké me
thirrjen e fugishme njerézore me njé thirrje e zé emocionues. Kété
e bén té njohur vargu refren, vargu i zemrés sé djegur, ku shpuza
éshté mbi e nén théngjij.

Oj Fusha e Korabit, - 0 njera un-o

Téj na erdhe hakit, - o njera un-o

Téj na erdhe hakit - o njera un-o,.

Téj na dave shtratit, - o njera un-o

Eshté kjo njé thirrje e dalé nga shpirti (duhet té besosh
se ka shpirt, ndryshe mos i lexo kéto shénime), sé bashku me

41 Kavallii ngjan njé fyelli té gjaté druri. Para se té pérdoret, éshté miré gé ai té lyhet
me vaj ulliri, qé té dalé tingulli sa mé i buté e i émbél pér dégjuesin, duke fituar njé
bukuri té pashoge. Kété e thoné specialistét.



ofkéllimin e shpirtit: o njera un-o. Thirrja qé léshojné graté, sikur
éshté edhe njé thirrje e fshehté qé 1éshon veté Fusha. Pas késaj
piskame njerézore, Fusha e Korabit druhet se mos e mallkojné.

Edhe vendasit ruhen shumé qé té mos e mallkojné kurrg,
ndonése pa dashje, edhe e léndojné. Népér até Fushé, burrat,
djemté e rinj a té moshuarit me pérvojé, merrnin udhén e largét
té shtegtimit..

Fjala hakut (hakit), kétu e gjetké ka disa kuptime. Nusja e re
pret me padurim burrin e saj. Ajo ndihet e vetmuar, as shtrati
nuk e getéson. A mund ta qetésonte njé cak i zbrazét, bosh, ku ka
vetém ftohtési! Ajo nuk ka dashur t'i largohet burri, sepse nuk
e do as shtratin bosh. Nusja ndihet keq, si e népérkémbur dhe
e harruar, vajmedet, sikur té jeté edhe e braktisur. Rrengu qé
mendohet se u ka “punuar” Fusha, éshté i madh: ajo u rrémben
burrat e rinj, u rrémben baballarét e fémijéve té tyre, u rrémben
gézimin njerézor qé u zbukuron jetén.

Nuk kemi até lloj kénge gé pérshkruan vetém e vetém
vuajtjet e mérgimtarit, por edhe dramén qé ajo 1€ pas, ata shpirtra
njerézoré qé drithérohen pér t&, pér jetén e tij,

pér shéndetin e tij. Nénés qé mbetet me syté nga porta e
jashtme, motrave e véllezérve u pélcet zemra, prandaj ato i luten
sérish djalit, qé té vijé, se pa té jeta e tyre shkon keq e mé keq.
Nuk éshté nevoja qé té flasé se ¢'ndien nusja e re, pasi ajo ka
folur né strofat e para. Tashti, pra, radhén e kané njerézit e tij té
tjeré mé té afért. Po pérse kéta njeréz drithérohen e shqetésohen
pér burrat qé jané larguar? E diné se ata do té kthehen, por e
kané edhe njé merak, e kété mé shumé e ndiejné nuset e reja.
Ky shqgetésim-largim njerézor éshté i pérvitshém, si njé ritual qé
patjetér do té ndodhé, si njé mister qé mbetet i tillé.

Megjithaté, sikur koha ka ngecur né vend, pasi kishin
mbetur pa u kénduar té gjitha ninullat, sepse fémijét po
mungonin né vatrat e tyre, se burrat ishin larg, pa dashuriné e
babait, pa até rritje natyrale, kur e kishin té atin prané. Ata ishin
larg pas tonelatash té ujévarave qgiellore. A kemi té b&jmé me njé
legjendé, ku njerézit ishin pas shtaté malesh e shtaté detesh gé
graté e vjehrrat i péshpéritnin nén buzé, ndérsa burrat me kavall!
Ja si vijon kénga e drama:

Shkove kapérceve — o njera un-o / krajet s’e thkeve - o njera un-o,/
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Pse s’e thkeve krajét — o njera un-o,/ Vet i pate fajet - o njera un-o.

Nusja e re ka pritur se mos vallé burri i saj nuk do té shkonte
né shtegtim késaj here. Ajo e ndjek gjaté gjithé kohés, gé ai ta
kthente kokén pas e ajo t'i bénte ndonjé isharet qé ai té mos
shkonte. Por ai éshté i vendosur né até gé do té bénte dhe, pér té
mos iu ligéshtuar zemra, nuk e kthen fare kokén pas. Po nusja a
mund té bénte njé shenjé té tillg, ku jeta luftonte pér mbijetesé?
Edhe nusja e dinte se ai duhet té shkonte, pasi ndryshe jeta e
tyre shuhej. Prej aty nusja shkon né dhomén e saj té gjumit. Aty
s’duron mé: shkrehet me lot, aq sa i mbufaten syté. Edhe kur
po bénte gati teshat (rrobat) pér té fijetur, asaj nuk i pushojné
lotét. Poeti popullor pérdor edhe figura letrare té goditura, si:
metafora, epitete, krahasime. Burri ka 1éné shenjat e tij: kollanin
e fishekéve, ashtu edhe qostekun (orén e xhepit) qé nusja i gjen
poshté jorganit dhe dyshekut. Ndonése ai e ka béré edhe pér
té, ajo éshté kaq e déshpéruar sa qé cast pas gasti shfaqet edhe
meraku i saj: ai nuk éshté larguar as pér njé dité, as pér dy, por
pér gjashté muaj. Kjo kohé kaq e gjaté éshté shumé torturuese
pér té. E kénga vijon e vijon:

Thkeva hina n’odé/ Sajt mushen me lot/ Kur bana me shtraue/ Lotét
mé shkojshin kraue. / Kur grajta jorgjanin,/ Xhe¢ dada kollanin,/ Kur
grajta dyshekin,/ Xheg dada qgestekin. /. Kur shkova me ra,/ Desh qasa
tu ka, S’jan nji dit e di,/ Jan” gjasht mujt e zi.

2. Pak fjalé pér Dibrén, Fushén dhe Malin

Treva e Dibrés éshté njé zoné qé ka pasur peshén e saj té réndé
né historiné kombétare. Né shumeé raste, fjala e pushka e saj kané
gené vendimmarrése dhe vendimtare. Kjo nuk éshté krenari
lokale apo krahinore. Pa mohuar rolin e trevave té tjera, Dibra
e ka théné kryefjalén dhe kryevendimin e saj né momentet mé
kyce e dramatike té lévizjeve tona pér liri e troje té pérbashkéta.
Nuk po hyj mé tej né histori, sepse do mé duheshin vértet fage e
faqe pa mbarim pér té ravijézuar historiné e saj.

Ajo shtrihet né lartésiné mbi 350 metra mbi nivelin e detit.
Lartésia 2751 metra bén qé mali i Korabit té béhet i njohur si
mali mé i larté i Ballkanit. Ky kryemal géndron mbi té tjerét dhe
éshté si babagjyshi i maleve té tjera té Ballkanit. Kurrizi i Korabit
ndahet me tri kreshta kryesore, gropat e té cilit pérbéjné edhe pika



takimi ndérmjet tyre. Ato kané disa emra sinjifikativé, sikurse
jané: Kreshta e Panairit, e Staneve té Preshit dhe e Bjeshkés sé
Shehut.

Nuk mund té la pa béré kété parantezé. Gjyshja ime, ndjesé
pasté, ishte njé grua qé gjithé jetén e kishte kaluar né Peshkopi,
prané pérroit, buzé Teqesé sé dikurshme e xhamisé sé qytetit.
Késhtu, ajo njihte shumé histori qé lidheshin me kéto vende. Kur
e pyesja, ajo mé fliste pér malet, pér fushat e lumenjté qé Dibra
i ka me bollék. Kur pérmendte malet, mé thoshte: “Mali ma i
nalté éshté Kurupi”. Uné e kisha mésuar né shkollé se atij mali
i thoshin Korab. Pse Kurup? “Késhtu i kemi thané evel ezel (pra:
mot pas moti), g€ kur uné isha vajzé e vogél, e kam dégjuar nga
prindérit e mi”. Mos vallé gjyshja kishte té drejté dhe ky mal
krenar e simbol heroizmi éshté quajtur késhtu dikur? Uné them
se po. Gjyshja mbante mend shumé gjéra, madje qysh para kohés
sé Austries (Austro-Hungaris€), por edhe mé pérpara. Gjyshja
rrojti gjaté, mbase mé shumé se 90 vjeg, derisa Peréndia e mori
dhe déshiroj ta keté cuar né Parajsé. Vecse emértimi qé i bénte
kétij mali, mé ka mbetur né kujtesé.

Udhétarét e vizitorét thoné se Fusha e Panairit ka njé peizazh
madhéshtor, ku mbi t&é, né peréndim, géndron maja e Korabit.
Ajo ka formén e njé stadiumi, né krye té té cilit éshté njé burim
me ujin mé té ftohté qé buron né Shqipéri. Eshté & habitshme
se né muajin gershor, vizitori né kété fushé do té gjejé boré dhe
shumé lule té celura qé kané shuméllojshméri té pazakonté
gjethesh e ngjyrash.

Emértimi “Panairi” nuk éshté njé rastési. Ky vend éshté
pérdorur né shekuj si panairi i blegtorisé, madje edhe pér shumé
vise té Ballkanit. Para se vizitori té arrijé né Panair, duhet té
kalojé Rrafshin e gjeré té Korabit apo, sikurse quhet nga vendasit,
Fushén e Korabit. Historikisht, ajo ka shérbyer si uré lidhése e
Kalasé sé Dodés me shqiptarét e Kosovés e ata t& Magedonisé.

Neé ditét e verés sé pakté, Fusha e Korabit, pa e zmadhuar
aspak, i ngjan njé qilimi gjigant lulesh, té cilat nga java né javé
sikur i 1éné vendin njéra-tjetrés. Kjo Fushé u ofron vizitoréve
ajér té pastér, aromé dhe bukuri mahnitése, por edhe pista skish
dhe veprimtarish té tjera dimérore, sepse bora kétu géndron afro
gjashté muaj. Ajo u ofron vizitoréve jo vetém ujé té ftohté, por
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edhe bulmet bio gé éshté tepér i shijshém, mbase kjo vjen edhe
nga gjethet e bari qé ka kjo Fushé.

Teksti i késaj kénge éshté poezi. Kjo poezi éshté, né té vérteté,
edhe njé tablo epike me situata rrégethése, me njé dramé té
fshehur e té pashprehur, por lirisht té nénkuptuar. Vetém njé
popull me shpirt artisti mund té sajojé perla té tilla. Kjo kéngé
mé kujton jaret e mrekullueshme shkodrane. Ajo éshté lehtésisht
e krahasueshme me to. Eshté njé tablo e tillé qé i jep krahé
imagjinatés dhe pérfytyrimit pér t&é “paré” me syté e mendjes
detaje té késaj drame njerézore, té ndikuar nga rrethanat e
mbijetesés. Atje tej, né gryka malesh e honesh, nén tisin verbues té
njé mjegulle t& dendur, udhétarét, qé¢ mé pas do té jené refugjateé,
jané nisur né kérkim té fatit té tyre pér njé jeté mé té miré. Ajo
gé ata presin té arrijné, nése e arrijné, éshté shumé pak me até qé
léné. A mund té preferonin mé tepér se njé dhomé té ngrohté, me
njé tavoliné t& madhe t&€ mbushur me ushqime té bollshme, apo
t'i linin ato zemra qé drithérohen pér ¢do rrahje té pulsit té tyre,
pér ato shpirtra gé do té jepnin edhe pjesé té jetés sé tyre, pér t'i
siguruar njé jeté t& miré pér té dashurin e vet. Madje, ky njeri qé
udhéton e shtegton népér boté, pér ké pérpiget ta sigurojé kéte
jeté, vetém pér vete apo edhe pér njerézit mé té dashur té jetés sé
tij, té atyre qé i kané géndruar afér, qé e shihnin né drité té syrit?
Ata nuk e kané ndaluar dot kété marshim maratonomaku, por
as edhe e kané nxitur. “Mos left (lindté) ai djalé qé nuk vlen!”.
Kjo sentencé éshté e njohur edhe né krahiné. Madje nusja e re
dhe néna do té ishin mé té lumtura qé ta kishin prané e jo diku,
shtegtuar e harruar dyerve té botés, me tufén e dhenve pérpara:
K’to gjasht mujt e verés / T'i shkruej né’qoshe t'pashterkés/ Kéto gjasht
mujt e dimnit/ T'i shkruej n’qoshe t'¢ilimit.

Kénga, me pérmbajtjen e saj, paraqet njé simbiozé, até té
njeriut dhe té malit. Mbase emértimi njeri duhet té shkruhej me
germa té médha, pasi né té nuk béhet fjalé pér njé njeri, por pér
dhjetéra e qindra njeréz té koduar né kujtesén e brezave, mbase
gé né kohérat e hershme, kur, mbase nuk ishte as kjo rrugg, kjo
tragé malore gé té conte atje, diku. Ajo pérfshin mallin, ndarjen,
gjemeén, gézimin, hidhérimin, pikéllimin e gjenezés sé tyre, aq
njerézore e fantastike, até shpresé se njé dité ata e dinin se do té
arrinin té shihnin drité né fundin e kétij tuneli marramendés.



Qéndrojné té vendosura prané e prané si njé simbiozé apo
asimbiozé, né ndérthurje simetrike a té crregullt, ku asnjéra nuk
rri pa tjetrén.

A s’jané kéto té gjitha njé pjesé e mrekullisé dhe e misterit té
saj?

2. “Sit’ishte sebepi,/ T’'mé mirrshe me vete

Si t'vajsha me t’aj / Rregzinat t'i laja, / Bukén ta gjatuja / koliben
ta ruja.

Kuptohet halli i nuses gé do té déshironte té shkonte me té
shoqgin. Nga ana tjetér, shtegtimi éshté njé puné e véshtiré me
pérgjegjési, q¢ mbase ajo nuk mund ta pérballonte. Madje ai
pranonte té géndronte edhe pa miklimet e saj, té cilat edhe mund
ta vononin. Stanet ishin ditéshkurtra dhe barinjté ishin gjithnjé
né kérkim pér kullosat e tjera qé i prisnin.

Nuk mund té rrish e té presésh vendin e pérshtatshém pér
té shkruar disa radhé pér tufat e dhenve. Tufat merrnin udhén.
Deshté pércoré tundnin kémborét e médha. Delet shkonin si té
menduara, por edhe té kénaqura pér ushqimin qé kishin gjetur.
Gjaté rrugétimit té gjaté, ndonjé dele mé e dobét mbetej né brinja
e nuk ngrihej mé. Barinjté ngrinin e hignin stane. Né kéto stane
té vogla fillonte puna e madhe qé i priste. Ndizeshin zjarre dhe
burrat vlonin qumeéshtin, e tundnin. Qenté kontrollonin bagéting,
e késhtu me radhé, gjersa sosnin né destinacion.

Kéto momente jané té derdhura né kéngé. Mé ka mijaftuar
e mé mjafton té dégjoja e t& dégjoj masén e paré muzikore té
shogéruar me vargun e paré té késaj kénge, qé¢ mé nxisnin ta
ndigja me kénaqgési. Ndérkohé mé pushtonin disa ndjenja té
forta atdhedashurie e krenarie pér trojet e bukura e punémira
té dibranéve. Né trup mé pérshkonin mornica tek dégjoja kété
kéngé dhe s'ngopesha me até melodi e ato vargje té géndisura
nga duar mjeshtérore e té skalitura né gojén e bilbilave té kéngés
popullore dibrane.

Pas ¢do vargu té kéngés pérmendet e na ndjek vaji i nuses,
“O mjera uné”. Eshté njé dhembije qé jo vetém prindérit e djalit e
kané, por mé té forté e ka nusja, e cila zakonisht éshté e re, sepse
djemté e rinj shkonin té shtegtonin baggtité, zakonisht, tufén e
deleve, né vende té tjera té ngrohta qé kishin kullosé té miré.
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Nusja gan hallin e saj. Por edhe djali (burri) e ka hallin e saj e t&
gjithé familjes. Ata s’'mund té bénin pa kété shtegtim. Burrat do
té pérgatisnin quméshtin, pér té béré djathé, pér té béré gjizé, pér
ta béré gjalpé. Me kéto zahire do té ushqehej familja, por edhe
se njé pjesé do ta shiste qé té blinte sende (dysheké, jorgang,
dru zjarri, unaza) e ushqime té tjera. Né shtegtim nuk shkonte
vetém njé bari. Béheshin bashké disa qé mblidhnin disa tufa
(tufat e tyre) dhe shkohej me shoké. Por shtegtimi ishte shumé
i véshtiré, ndonése me pushime. Nga vargjet e kéngés kuptohet
se shtegtimi nisej e kalonte edhe né Maqedoni e né Greqi. Po
nusja ka friké “shkinat do t'i duen, do t'i duen shkinat si t'u lajné
rregzinat” Pér fjalén shkiné kujtoni vargjet e Fishtés te “Lahuta e
malcis”, ku ai flet disa heré pér shkja. Rruga e kétyre tufave qé
shkonte deri né njé milion kreré, kalonte nga Dibra e Madhe, né
urat dhe prané lumenjve té saj, Drinit té Zi dhe Radikés. Po késaj
rruge, nusja pret t'i kthehet i shoqi. Ajo ka njé friké qé e shpreh,
se kur vajzat ose graté shkina do t'u lajné rrobat, rregzinat, mos
vallé ato ua véné syrin edhe burrave té tyre, qé kur i shohin me
tufa té médha kujtojné se jané té pasur e martohen me déshiré e
qejf té madh me ta. Apo u rrémbejné ndonjé dele dhe shkojné njé
naté né shtrat me ta. Bredh késhtu mendja e njeriut, vecanérisht
kur njeriun gé do, nuk e ke afér. Sa e sa heré mendon pér té.
Mos éshté kjo vallé vetém xhelozi gruaje?! Ky ishte njé merak
qé s’e linte rehat. Madje, edhe nése vonohen nj¢, dy apo tri dité
né kthim, ajo béhet edhe mé merak dhe i thoté gqé té shkrehé njé
pushké e ta lajmérojé se po vjen: dixhe ni fishek.

Vargjet e méposhtme dhe fjalori shogérues, e japin mé té
ploté dramén:

Shkuen gjemt e ri, 0 njera un-o
Lan orgjaget n’zi

Shkuen posaj shkuen,

Shkinat do t'i duen,

Do t'i duen shkinat

Si t'u lajné rregzinat.



Si t’ishte sebepi, o njera un-o
T'mé mirrshe me vete

Si t'vajsha me taj

Rregzinat t'i laja

Bukén té gjatuja,

Koliben ta ruja.

Shajuvi si po bie, 0 njera un-o
ferexhe a kie?

ferexhja ba kllajé,

fugje me nji dllajé

Ferexhja ba ¢ullé,

Fugje me nji gjureé,

ferexhja e shkurté

a t'mérdhojfin gjujté?
ferexhja e vjetér

T’baj dada nji getér.

Po na gelén shpenra, o njera un-o

nuk na hihet mrena,

banja si t'ja bajsh

Pér Shénxherxh té vajsh,

Me dhen e me shqgerra,

T¢ na gézoet zemra

Kur dalish n’até kep, o njera un-o
Dixhe ni fishek,

Te ura e Radikeés,

Duel ylli i drités

. Te ura e Izvairit

Topi i tranafajlit

Si na erdh Shénxhexhi

Erdh i miri e i keci.

3. Njé pérfundim pa mbyllje

Kénga nuk éshté e re, madje me bindje mund té thuhet se
éshté shumé e hershme, sepse edhe veté shtegtimi ka gené i tillé.
Kétu bashkoheshin e gjenin njéri-tjetrin shpirti artist i dibranit
me krenariné kombétare, sikurse éshté edhe mali mé i larté né
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Shqipéri, Korabi. Né tre-katér dhjetévjecarét e fundit, kénga
éshté pasuruar nga duar té kujdesshme. Kur isha i ri dhe kam
pasur gjyshen gjallé, sa heré flitej pér ish-skuadrat sportive
(futbolli, volejbolli i femrave, mundja etj) qé, zakonisht, mbanin
emrin “Korabi”, e pyesja até nése kishte pasur rast ta shihte
malin. Ajo mé thoshte: Malin e Kurupit? Né strukturén e késaj
fjale, sigurisht kané ndodhur ndryshime gjuhésore né piképamje
fonetike e mbase dikur ai mal éshté thirrur Mali i Kurupit.

E frymézuar nga kjo kéngg, ka rreth dy dhjetévjecaré qé
kéndohet edhe njé kéngé tjetér, me té njéjtin titull: “Fusha e
Korabit”. Eshté njé kéngé e suksesshme, sepse jo vetém nga
dibranét, ajo dégjohet e shijohet mrekullisht, po ashtu, edhe nga
shqiptarét e krahinave té tjera. Nuk mund ta dégjosh até kéngé
pa té kaluar mornica né trup dhe t& mos ndiesh njé krenari né
shpirt. Mbase éshté véshtiré té kuptohet se kété sukses, kjo kéngé
e ka si merité té tekstit poetik apo si merité e zérit melodioz qé
e pércjell até. Sigurisht qé té dyja, pasi ky tekst poetik mund té
shpalosej vetém me njé muziké e z&, ku ka emocione dhe dashuri
sintezé pér folklorin, pér traditat. Ja edhe teksti tjetér:

Shkove u harrove, o njera un-o / Njé letér s’e cove, o njera un-o, /
Njé letér njé karté, o njera un-o, /Ta mbaj dada n’arkeé, o njera un-o/.

Prap na celi Grama, o njera un-o,/ Ke xhurma t'pret nana, o njera
un-o, / Merr pare me fajde, o njera un-o. / Mos harro e hajde, o njera
un-o / Merr udhén e hajde, o njera un-o.

Nése do té kisha mundési t'i kthehesha edhe njé heré
késaj perle, shpresoj se vlera té reja do té gjeja né té.

Pak fjalor:

0 njera un-o - o e mjera uné (pérséritet pas ¢do vargu)

dadé- thirret motra e madhe, kur ka edhe motra e véllezér
mé té vegjél

téj - ti (péremri vetor i vetés sé dyté njgjés)

xhurma - gjurma

thkeve - ktheve

sajt - syté

shtraue - shtruar (rrobat pér fjetje)

kraua - krua (nga: kroi)



grajta - ngrita

xheg - gjeta
ruja - ruaja

gasa tu ka - plasa duke qaré
cilimit - gilimit

shajvi si po bie - shiu gé po bie
dllajé - déllinje

gjuré - gur
pashterké - pérparése, e thurur me vegjé dhe zbukuruar me
katror.

mérdhojfshin - kané té ftohté, mérdhijné,

pér Shénxherxh té vajsh - pér Shéngjergj té vish
dixhe - digje, harxhoje, shkrepe

Radika - lumé né Dibér t&é Madhe

Izvairit - uré né Dibér t&é Madhe

i keci - i keqi
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